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do el corazén. El senador marchaba tranquilamen-
te sin sospechar que leseguian, A la altura del café
de los Embajadores, Thauziat detuvo 4 su amigo.
Se escondieron detrds de un grupo de plautas y es-
peraron, Lereboulley anduvo atin veinte pasos, se
detuvo delante de una puertecilla oculta por la hie-
dra y disimulada en la verja del jardin, mird ma-
quinalmente 4 derecha é izquierda como para cer-
ciorarse de que no le espiaban, y luego, haciendo
girar la llave en la cerradura, entrod.

—iLa miserable! Me ha dado 4 entender que era
su padre,

Thauziat se encogié de hombros.

—Eso es lo que dice generalmente para explicar
el lujo con que vive. Desde que estd en Paris, Le-
reboulley se compromete por ella. Eso explica el
odio de Emilia. Ahora sé su amante si te acomoda;
pero no la robes, porque seria inutil, y sobre todo,
no te cases con ella porque seria vergonzoso.

—{No la veré mis!

—Eso es exagerado. Se la debe ver, pero no
creerla.

Luis cogid la mano de su amigo, y dijo, estre-
chdndola carifiosamente:

—Perdéname lo que te he dicho antes: estaba
loco.

—Yano me acuerdo de lo que me has dicho. Lo
que no te perdono es que me hayas obligado 4 ha-
cer traicion 4 una mujer,

Y con un violento movimiento eché el brazo por
el hombro de su amigo y lo llevé lejos de aquella
casa que le atraia con fuerza irresistible.

Era la una de la tarde, y Elena de Graville, des-
pués de almorzar, acababa de ponerse 4 trabajar
cuando un disereto campanillazo la hizo ir 4 l::.
puerta de entrada. Abrié y retrocedié un paso al
e]]contrarse frente 4 frente de una sefiora anciana
ricamente vestida, en quien reconocid 4 la sefiora
de -IIérauIt. La abuela sonri6 4 la atractiva y fres
ca juventud de su inquilina, :

—Dispense usted—dijo entrando—si la molesto.
Me han dicho que es usted una bordadora muy
hdbil, y tengo un trabajo delicado, que desearia
confiarla.

—Tenga usted la bondad de entrar, sefiora —¢on-
testd la joven dulcemente —y perdéneme si la reci-
bo en medio de este desorden.

Y sefialaba con la mano las telas extendidas so-
bre los muebles, la maquina de coser preparada
los adornos y las pasamanerias fuera de sus caia.s;
y cerca de la ventana desde donde tantas veces
habia espiado 4 Luis, la mesa cubierta de una mag-
nifica pieza de seda medio bordada.
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—Bien, bien—dijo Ia sefiora de Hérault—sen-
tandose en unasilla de paja—ya sé lo que es el des-
orden del trabajo. He trabajado durante cuarenta
afios de mi vida, y aun ahora me dedico 4 la jar-
dineria,.. Pero, hija mia, me parece que usted me
hace la competencia. ;

Y levantandose se acerco 4 la ventana y exami-
né una caja rellena de tierra que ocupaba el alfei-
zar, en la que crecian jacintos de diversos colores
gue brotaban en una enredadera. :

— Esas hojas me producen una economia de cor-
tinas en verano—contesté alegremente la joven—
y como ademsis salgo poco, las flores me hacen. la
jlusion del campo Toda mi infancia corrio al aire
libre, en la libertad de la campina, y lo que més
me ha costado al venir & Paris ha sido vivir ence-
rrada... Pero a todo se acostumbra una-—afiadio
souriendo.

—Tiene u-ted filosofia,

—Es preciso. Procuro no ver mas que el iad'o
bueno de las cosas; de [o contrario, se me agriaria
el cardeter y seria muy digna de ldstima,

—;Y no lo es usted?

—N), sefiora, materialmente al menos, porque
gano hoigadamente mi vida. Moralmente, si. Hace
un afo tnve una gran pérdida, de la que no me
consolaré nunca,

Y como la seiora de Hérault la interrogaba con
la mirada, afiadio:

—Perdi 4 mi madre, v quedd sola en el mundo.

La obrera enjugd una lagrima, y dijo:

— Perdone usted, seiiora, que la haya importu-
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nado con mis desgracias, ;Tiene usted Ia bondad
de decirme en qué le puedo ser util?

La sefiora de Iérault desenvolvié un paquete
cuidadosamente atado con cintas de color de rosa
lo abrié y sacé un maravilloso chal de erespon de
la china bordado de diversos colores.

—Vea usted este paiiuelo, que tiene para mi el
valor de un recuerdo. Lo tenia como tapete en
una mesa de mi dormitorio, y mi doncelia ha co-
metido Ia torpeza de quemar una punta. Me han
dicho que usted borda como un angel. 8¢ que esto
es muy dificil, porque parece una pintura. Vea
usted, hay pajaros y flores de matices muy varia-
dos y muy delicados. jPodria usted encargarse de
rehacer lo destruido?

Elena examino la tela. Parecia experimentar un
secreto placer toecando aquel maravilloso tejido.
Su naturaleza aristocratica se denunciaba en aquel
gusto por las cosas delicadas, y solo al verla desple-

gar y arrugar el chal se adivinaba que proceilia de

una razi creada para la elegancia y el luj). La se-
fiora de Herault la dejaba seguir su examen, y 4
su vez pasaba revista 4 Ia modesta habitacion de
la joven. A despecho del desorden de que Elena se
habia excusado, habia en todo una puleritud admi-
rable. .
Ei mobiliario relucia perfectamente limpio. La
disposicién misma de los objetos no tenia nada de
vulgar, y un pequeiio espejo con marco de pelu-
che, una mesa llena de chucherias sin valor, un
estante con algunos libros encuadernados, restos
de un bienestar que habia desaparecido, revelaban
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aquella pobre vivienda. era
dicién. Encima de la chime-
joven

nea un retrato representando un hombre jomo dz

elegante sonreia en un marco negro. Un rademjo

violetas de poco precio estaba colgzdo_ <o
omo un piadoso ex-voto. La abuela lo miro aig

: : {a desper=
nos instantes. Nada en aquella ﬁa'onomm desp
taba sus recuerdos. Al fin se vo

la obrera:

ted?

—;Es su padre de us : : ;

-%i gefiora—respondio Elena bajando la voz
’

como si hablara en una igiﬁsx:}.a A
i e se llam
—Me han dicho qu rodin ?
ville—afiadid la anciana.—Yo he cqnoc:jdocema %
lia una aldea de ese nombre, situada
mand

in. (Es ese pais?
int-Aubin. jEs usted de ' i -
Sam;ij:ci en el castillo de Graville—dijo grave

e Efnr:\.ujeres permanecieron silenciosas en-
tr:‘;::lns 4 sus recuerdos. La joven‘vemlzlspea;%l:
con sus aifiosas encinas, Sus cuadros :rler(os gt
clive hacia el Scie, los manzanos llen hwe
en la primavera ¥ cargndos‘: de fruta en esammso
Creia sentir en el rostro etviento fresco y srsh s
del mar que daba d las plantas un s;:tbors e
e hacia mis pura la leche de las vaca g 1
Y"'l dolas con aquellos pastos. En la altnrn.
s la balaustrada de la terraza del f:aStl“O, y
l?ug:::é:de las lilas veia 4 un hombre y a una ml‘z
" : seaban al sol. El hombre era t?sbel toys
ashors l:):l1 retrato colocado sobre la chimenea. L:f
par?crmrubia y blanca, sonreia dichosa. Elena les
mujer,

100

que la inquilina de
muy superior d su con

|vié preguntando i
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seguia con la vista, luego desaparecian en una
revuelta del bosque y la terraza quedaba vacia y
triste, como lo era entonces su vida.

La sefiora de Hérault habia evocado el taller
ennegrecido por el humo, con su ruido de marti-
llos y el resplandor de los hornos incandescentes,
Veia i [Iérault con los brazos desnudos y los cabe-
llos dorados por las escorias del cobre, buen mozo,

- eon sus rubios bigotes y su tez clara de normando.
Le seguia de noche por las praderas 4 la orilla del
rio, y enardecidos por la temperatura de la prima-
vera, embriagados por el perfume de los campos,
cambiaban el primer beso. [Cudntas ligrimas le
habian segu'do! Recordaba el tio Gandon furioso
¥ hamillado por el abandono de su hija, que ame-
mazaba con matar 4 Hérauit. [Qué de noches sin
suefio hasta que la dama del castillo entré en la
taberna llevando al seductor, que se decidia 4 pe-
dir 4 su padre la mano de Fifinal Y de alli habian
venilo la felicidad y la fortuna. Todo se debia al
impulso de una mujer generosa, cuya iunica des-
cendiente se encontraba ahora mis pobre y mds
abandonada que lo habia estado nunca la hija del
tabernero,
=iCon que ha nacido usted en el castillo de
Graville?—preguntd la sefiora de Hérault.—;Su
padre de usted se llama Enrique?
—S8i, sefiora—contesté Elena con asombro.—
Pero, jquiéa ha dicho 4 usted?...
—Senorita—repuso la anciana con orgullo y en-
ternecimiento—cuando yo no era mis que una
pobre costurera de aldea iba 4 coser al castillo y

N
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he hecho saltar 4 su padre de usted muchas veces
gsobre mis rodillas. Al verla en una posicién tan
precaria, al pensar que usted y los suyos han po-
dido conocer la miseria, experimento una gran
amargura, y me acuso como de una horrible in-
gratitud de haber dejado 4 1a casualidad la satis-
faceion de acercarme i usted.

—Nose ocupe usted de mi, sefiora—interrumpio
Elena.—Aseguro 4 usted que no carezco de nada,
y, gracias 4 Dios, mientras mi madre ha vivido,
he podido atender 4 sus necesidades.

—Es usted una valiente joven, y me alegro de

encontrarla asi. Yo le debo todo 4 su familia de
usted. Lo poco que soy lo hizo con su bondad y su
generosidad, Su abuela de usted me dié el dote
que permitio casarme con Héraunlt, y con ese di-
nero comenzo el edificio laborioso de nuestra for-
tuna. Si somos ricos es por |a gefiora de Graville,
Sin ella, Méranit, hubiera vegetado simple obrero
en una fabrica de provincia, ¥ y0 habria perma-
necido en ecasa de mi padre. Nuestras fuerzas,
nuestra actividad comin no se hubieran reunido,
y nada de lo que hemos logrado se habria podido
intentar siquiera. Ya ve usted, sefiorita, que debo
mucho 4 sus deudos, ¥, por consiguiente, 4 usted,
y ain me dard nuevos motivos de agradecimien-
to si me permite pagar tan sagrada deuda.

La seiiorita de Graville retrocedié avergonzada.
No comprendia claramente 4 dénde iba 4 parar la
anciana. Presentia algdn repugnante ofrecimiento
de dinero que la hubiese rebajado al nivel de und
mendiga, 4 ella que ganaba su vida y no pedia
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nada 4 nadie; y concentrindose en si misma heri-
da y humillada, contestd:

—~Sefiora, e felicito de los servicios presta-
dos 4 usted por mi familia; pero no encuentro
en ellos nada que la obligue... Guarde usted sus
dones para las verdaderas necesidades. Yo, mien-
tras encPentre trabajo, me bastaré 4 mi misma.

La sefiora de Hérault, con su instinto natural
corpprendid lo que pasaba en la mente de Elena’
Adiviné el efecto que su proposicién la habia cau:
sado, y queriendo desvanecerlo, se acerco 4 la jo-
ven y le dijo, cogiéndola afectuosamente la mano:

—Es preciso ser indulgente, hija mia, con una
pobre vieja que no ha tenido nunca mads guia que
su corazon. Yo no la ofrezco 4 usted dinero; esté
usted tranquila, Sé con quién trato. Usted ’perte-
nece 4 una raza que da y no recibe. Pero yo tengo
muchos_nﬁns y no tengo mads que un nieto que me

acompaiia poco, no por faita de earifio, sino por-
que, lanzado en el mundo, le retienen sus place-
res. Estoy casi siempre sola, y muchas veces he
sentido no tener una nieta. Ella hubiera permane-
cido al lado desu abuela, y yo no hubiese conocido
la tristeza del aislamiento. Al ver 4 usted me ha
parecido que la casualidad me habia enviado lo que
deseaba, y he pensado pedirla que venga usted 4
desempeiiar 4 mi lado el papel que hicieron los
suyos, siendo 4 su vez mi bienhechora, ayudindo-
me 4 terminar mi vida, como ellos me ayudaron 4
empezarla.

Al oir estas palabras que salian del corazon, Ele:
na sintio sus ojos llenos de ligrimas, y viendt; que
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la sefiora de Hérault le tendia los brazos, se arrojo
en ellos sin vacilar.

—; Acepta usted?—exclamo la anciana con ale-
gria.

Elena se desasié de los brazos que la retenian
como prisionera, y contesto lentamente:

—No puedo contestar adn, sefiora.—Estoy pro-
fundamente agradecida 4 usted, pero quiero refle-
xionar y no ceder 4 un primer impulso sentimen-
tal que pudiéramos lamentar las dos algidn dia.
Perdone usted mi franqueza, pero he adquirido
desde hace mucho tiempo la costumbre de dirigir-
me 4 mi misma, y tengo mas decision de la que co-
rresponde 4 una mujer. Lo que usted me propone
en este momento es abdicar mi libertad, renunciar
4 mi modesta, pero tranquila existencia, para ir &
vivir con usted que tiene todas las apariencias de
la bondad, pero 4 quien no conozco, en un mundo
que me parece sembrado de perfidias y peligros. Si
yo me decidiera 4 hacer lo que usted me pide no
podria retroceder, sino muy di ficilmente. Las nue-
vas costumbres que habria adquirido harian mi
pobreza mis pesada, y en este cambio que de-
bia considerar favorable podria no cosechar mais
que desaliento y tristezas. Es necesario que lo

piense y pese el pro y el contra. Una vez resuelfa,
sea la que quiera mi determinacion, nada podrd
hacerme cambiar.

—Veo—dijo la sefiora Hérault—que tiene usted
cardcter. Esto me sorprende y me encanta, & mi
que no lo he tenido nunca y he hecho siempre lo
que los demds han querido. Hérault mandaba en
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:,a casa, y yo me limitaba 4 hacer cumplir sus 6r-
enes, Lufego mi hijo recogid en sus manos la auto-
ridad, mas flojamente, es cierto, pero continué
obedecier?do. Hoy Luis es el amo, y ese, hija mia
Do necesita mds que sonreir para qu:a me a.nti:
cipe-asus caprichos. Hago mal, lo eonozco pero
iqué remedio? Seria preciso dirigir 4 ese,chico
débil y ligero en vez de aprobar todo lo que hace
Es una fatalidad que el hijo novalgageneralmen-
te lo que el padre, y que la fortuna ganada por el
abuelo sea casi siempre disipada por el nieto. Nues-
tros negocios, antes présperos, hoy languidecen
por falta de impulso, y como decia mi marido. to-
d9: fortuna que no aumenta, disminuye, Mien’tras
mi meto- esté soltero no viviré tranquila. jHay
fantas bribonas, sin contar el juego ¥y las carreras
para acabar con el dinerol Cuando se case, le co-
nozeo bien, y se que entrard en orden, po;que es
ana nfxturalezn dulee y buena. Adorars 4 su mujer
amam' 4 sus hijos y recobrard la direccion de Ios:
negocl'os en lugar de dejarla 4 un estipido consejo
dfa ncc_\o“nistas. Entonces bendeciré al cielo y cesa-
ran misinquietudes. Para para obtener este resul-
tado necesito tener 4 mi lado quien me aconseje y
m.e s'ostengm. Soy vieja y hay muchas cosas que no
8¢ niaprenderé ya. Deme usted el auxilio de su
perspicacia y de su tacto. Juzgue usted el bien que
puede hacer, y comprenda que va 4 prestarme un
servicio en lugar de recibir un favor.
Elena no contesto. En pie al lado de la ventana
miraba pensativa un rayo de sol que doraba las
hojas de su enredadera. La veia enlazando sus ta-
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llos flaxibes 4 la antigua casa ¥ ddndola un aspec-
to de alegre juventud. Despojada de su adorno de
ramaje y de flores, la pared aparecia negra y tris-
te. Y hacia en su cuarto una comparacion entre
ella y aquella planta cultivada todos los dias por
sus manos. (No debia su bella y fresca juventud
ser el ornato de la antigua familia, como la tierna
y delicada enredadera lo era del edifi:io? El desti-
no parecia haberia colocado alli para que con solo
extender los brazos pudiera cumplir su misién be-
néfica.

Y evocada sibitamente, pasé ante sus 0jos la
graciosa y elegante silueta de Luis, vestido de
luto, atravesando el patio 4 horas fijas y viviendo
como un hijo modelo al lado de su abuela. ;Seria
posible, como decia la anciana, que tuviese algu-
na influencia favorable en Ia vida del joven, que
ayudase 4 la abuela & separarle de malas compa-
fiias que le alejaban del hogar de su familia? ;Qué
relacion habia entre aquel loco audaz que la habia
seguido la vispera acompanado de su amigo ¥ el
huérfano dulce y sofiador que ella habia espiado
darante tantos dias desde su ventana? ;No seria
acaso aquel compaiiero moreno y de rostro altive
su genio del mal? Si ella pudiera disputdrselo, vol-
verlo 4 la razon, 4 la prudencia, y en lugar de un
calavera inutil y gastado, hacer de ¢l un trabaja-
dor capaz y vigoroso. jPero.en provecho de quién
realizaria esta obra de salvacion] Llegaria una jo=
ven desconocida que seria prometida 4 Luis, ¥ i
quien tomaria por esposa. La abuela habia dicho
que no viviria tranquila hasta que estuviera ca-
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sado. Y jquién seria la que un dia llevase el nom-
bre y asegurase el porvenir de aqueila familia?
Uu.a VOZ m"isterir)sa la decia al oido; «Seras td
No. tienes mds que querer y tu destino cambia-
Q.mzzfs serias mis f:liz permaneciendo en tu me:
diocridad, pero el combate de la vida te llama
no puedes abandonar tu puesto. T4 serds la roji
tectora de esa casa, la defenderds y la aal\lrai:is
Esta obra no se huari sin grandes sufrimientos '
muchas amarguras. Pero tu virtud es aceptar‘la s
tu orgullo veria terminada.» .
Elena se gstreanecid. Le parecia que habia 4 su
lado un sér invisib'e que la alentaba. Oia pronuan,
ciar cim"ar.nenta esta palabra: «[Voluntad, vo'un-
:.adhiera aturdida en torno suyo, se vio sola con
bai:::(;:: {:z Llie:;itxlt, y comprendio que quien ha-
‘—Ilujz mia, dijo con bondad la anciana, hace
cinco u?mutos que usted reflexiona y ahora ’esmba
muy lejos de mi, jno es verdad? No quiero abusar
de.ust.ed ni molestaria con mi presencis. Pero "me
dejara usted marchar sin darme alguna esperali‘zuf
lEn el bello rostro de Elena brillo una sonrisa
dijo te?diendo la mano 4 la senora de Hérault: :
—Déjeme usted el trabajo que me ha traido;
de‘sd{a es}e momento no me ocuparé en otra cosa:
Mi dguja ird de acuerdo con mi pensamiento y
cada puntada que dé me unird 4 usted mds sélida-
mente. En tanto que meditaré, usted consulte con
los suyos porque si entro en su casa no quiero que
sea como. una intrusa y sélo deseo encontrar mi-
radas amigas y manos abiertas, Cuando haya con-
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eluido este bordado iré 4 llevdrselo i usted, y si
sus intenciones no han cambiado y mis resolusio-
nes estin de acuerdo con ellas, decidiremos del
porvenir,

La sefiora de Hérault aprob6 gravemente con la
cabeza, cogid 4 la joven por el talle, la besé tier-
namente y dijo despidiéndose:

—Trabaje usted mucho para no hacerme es-
perar.

El mismo dia cuando Luis bajé 4 almorzar, un
poco pdlido y muy triste, la sefiora de Hérault le
contd su visita con entusiasmo. El escuché en si-
lencio y tal vez sin pensar en lo que oia, Estaba
muy lejos del Faubourg-Poissonniére y daba vuel-
tas con el pensamiento alrededor de una casa de
la avenida Gabriel. Veia en una habitacion del
piso principal entrar silenciosamente un hombre
grueso de cara rapada. Una mujer en estudiado
desalifio le acogia con una sonrisa; él la estrechaba
en sus brazos. A la discreta claridad de una lim=

para de noche las trenzas de cabellos dorados se
extendian sobre sus hombros blanquisimos, una
sonrisa embriagadora animaba aquel rostro deli-
cioso y la mirada de sus ojos color de cielo, brilla-
ba eon encanto irresistible. Era la misma cabellera
de oro que le habia envuelto en sus ondas perfa-
madas, la misma sonrisa que le habia hechizado,
y la misma mirada cuya dulzura sentia aun en el
fondo de su alma, Habia tenido aquel talle entre
sus brazos yaquellos labios de rosa se habian po-
sado en los suyos. ;Como estaba alli aquel hom-
bre? | Y qué perfidia infame proyectaba aquella mu-
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j:l; ::1| la que no podia pensar sin estremecerse de

La sefiora de Hérault, tomando por atencién Ia
preocupacion de su nieto, continué:

.—La.he pedido que venga conmigo y no me
deje mis. . Si acepta, creo que ti no tendris in-
conveniente,

- El no dié mas importancia 4 esta cuestién que
si se hubiese tratado de otra sefiorita de compa‘i‘lia
y contesto:

—Lo que tu quieras, abuela.

La sefiora de Hérault abrazé 4 Luis.

. —Eres muy bueno—le dijo.—Yo temia que el
mgre.so de una extraiia en la casa, te molestase

Luis movié negativamente la cabeza y tornc.i i
sus tempestuosos pensamientos. Después del al-
muerzo, volvié 4 la habitacidn que ocupaba en el
piso segundo del hotel, y tendido en un sofi. en
su cuarto de fumar, traté durante dos hora; de
marearse con cigarrillos opiados, sin conseguir
otl:n cosa que exaltar su imaginacion. Siempre

veia provocadora y lasciva 4 la hermosa mujer de
I?s cabellos dorados en brazos de su nocturno vi-
SIta.flte y rugia de cdlera y de celos al pensar en
la dicha de Lereboulley. El paroxismo de 51; exal-
t{tcidn le sugeria ideas locas. Pensaba: «Yo soy .tan
rico como €l y mds joven. ;Por qué no ha de ser
mia? Ya que es una cortesana la pagaré. Me ré-
I{reseptar:i. otra vez la terrible comedia de que he
sido juguete esta noche. Ella estd dispuesta, toda
vez que me espera hoy mismo, en este momento.
Engaiiard 4 Lereboulley por mf y me engafard &
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mi por otros.» Y dejo escapar una risa fnrigsa v
grito golpeando un velador que hizo pedazos:

—Su sourisa, su mirada, sus cabellos, sucnerpo,
geran de todos los que puedan pagarlos, como ha-
brian sido mios. No. Mil veces oo, Nf) fluiero. No
geré hurlado por ella. De mi no se reird con 'otrol

Dio a'gunos pasos por la estamzin, s‘e.pzlro de}
{ante de la chimenea, miro el reloj y vio qu‘(’ 'e.ran
las cuatro. Llamo 4 su ayuda de camara, pi ho‘su
carruaje y e vistid. A las cinco salio y‘se hizo
{levar al circulo imperial. Alli estaba casl seguro
de encontrar 4 Lereboulley y 4 Thavziat; alli es-
gaba 4 doscientos pasos del hotel Olif:n_unt. !.’or
mis que juraba no volver 4 pensar en Diana, ‘1 ba
al encuentro de su amante y se emboscaba casi al
fado e su casa.

Hacia un tiempo hermosisimo; el calor ya muy
fuerte llavaha gran concurrencii @ qu Camp:os
Eliseos, y por la calle R2al la mr.:ul:mon‘ era in-
mensa. Los salones del circuln estaban cast vacios
y el juezo languidecia. La mayor parte de los con-
currentes estaba en el jardin en forma n'le terraza
que domina toda la plaza de la Ce_mf‘.ordla'y hace

de aquel sitio un> de s ob '.t*,l‘\’flt'n‘h]t-} lm:ts agra-
dables de Paris. Bajo un toldo (le cuti bianco y en-
carnado sentados en comodos sillones, los socios
del circulo hablaban fumando, a! abrigo de los ra-
yos oblicuos del sol poniente. Un fresco 'olor de
{] res embalsamaba el ambients y' un bienestar
delicioso dilataba los nervios y calmaba el pen's‘a
miento. Luis atravesé por eutre los grupos dis-
tribuyendo distraidamente algunos apretones de
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mano, cambié algunos saludos y dirigiéndose 4 Ia
balaustrada de piedra que da 4 la plaza, se apoyd
de codos y permanecid alli mirando de-filar sin
verlos los carruajes que se dirigian al bosque. Fa-
maba de prisa, tirando un cigarrilo para encender
otro, con la caheza vacia y el corazon lleno de
amargura. Hacia una media hora que estaba alli,
cuando una mano se apoyé en su hombro. Se vol-
vié y vié 4 Lereboulley alegre y sonriente. Un
eriado traia un sillén de jardin para el senador,
El obeso personaje se dejo caer enjugindose la
frente inundada de sudor.,

—Ilace un calor sofocante—dijo.—He andado
por obedecer 4 mi médico y estoy sudando 4 mares.

Luis miré 4 Lereboulley. El padre de Emilia
wvestia con un esmero propio del galanteador de
oficio. Bijo el jaguetts que oprimia su abultado
talle, llevaba un chaleco b'anco. Un pantalén gris
claro cubria sus enormes piernas. Calzaba medias
de seda y zapatos de charol. Una corbata azul ecn
pintas blancas se anudaba negligentemente bajo
su triple barba, y cubria su cabeza un sombrero
de fie'tro gris con cinta negra. En la mano llevaba
un soberbio junco con puio de oro cincelado.

—iHa visto usted hoy 4 Thauziat?—dijo encen-
diendo un cigarro.

—No—contesté Luis,

—Esta mafiana he hablado largamente con él
~afiadid el senador. Se trata de un gran negocio
que me proponen y sobre el cual queria saber su
opinién, Ya sabe usted qué buen golpe de vista
tiene. Cuando después de estudiar un proyecto lo
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cree posible, se puede uno embarcar‘ s::f.:;e(;!;;
No he encontrado nadie que tenga m:u:,e t;- s
él, y como la es;:leculacmn de que s
licada... ¥ :
STEI; z ::iI:ié me importa'!-—interrun;lpto br;::l.;
secamente, irritado al ver que aquel ]omle 42
gquien de buena gana hubiese estrangu.lac 0
blaba con tanta tranquilidad de negocios. w2
—iCémo que no? Los dos ‘tenemos intere v
munes y precisamente esos mter§ses entirnr
juego. Yo no puedo hacer |nada sin usted. A
—No estoy en disposicion de ocuparme
ms—a-;in embargo, creo que me hrtr:il. usted el(t)'av‘:);
de escucharme. Hay aqui una m_mstldz t:)rnetr;en
explotar, gracias i la cual podria.uﬂet r Eu s,
poco tiempo la brecha que ha abierto en !gatl"l']t,i-
na. Se trata sencillamente de un cnl?le t.mmm;ﬂml
co que se ha de tender enFre Frftnclla 1§5 5524
para que dejemos de ser tl‘lbut".\I'IOSI e e
Su padre de usted ya enta_hlo en otm|t g
gociaciones sin obtener mngtin rt?sn a ic{gg. "
hoy las hemos reanudado b:le'OtI‘Ob aus? ik
funda una gran sociedad amerfcana.. Noso sa. o
nuestra parte formamos la sociedad t'ra.ncee 5 o
porcionamos capitales para que funcmg aymigo
ministramos el cable. Aqui ‘entr§ usted, ey
mio, con su fibrica de San Dlonism,1 parabajo 2%
buir 4 la parte material de la obra. Ls;ra il
portantisimo, muy largo y de grandes eneIag >3
—Bien, haré estudiar un proyecto en
cinas...
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Lereboulley levanté la cabeza
la penetrante mirada,

—iQué tiene usted? —pregunté.—No esti us.
ted hoy en caja.

—Un poco de jaqueea,

—Vamos; consecuencia de la fiesta de anoche.
Aqui me tiene usted 4 mi que soy mis viejo y es-

toy como si tal coss, 4 pesar de que salimos 4 |a
misma hora.,.

113
¥y fijé en el joven

—Habrd usted dormido en una eama mejor que
Ia mia—replicé el joven sonriendo con amar-
gura,

—iQue quiere usted decir?’—pregunté Lera-
boulley con alguna inquietad.

—Nada que no sea verosimil. Todos conocemos
las eostumbres de usted ¥ se puede apostar cual-

quier cosa 4 que no ha ido usted 4 sy casa esta
madrugada,

—No sostendré Ia apuesta—contesté Lereboy-
lley con fatuidal—porque podria usted ganar,

—iY se trata naturalmente de
buena sociedad?—pregunté Luis,
—De la mejor. Yo no sé s usted serd e
pero no puedo soportar las cortesanas,
me parecia bien, Con tal que Ia mujer
ya no pedia mds. Luego me hice m4
queria por lo menos la apariencia del
aunque no tuviera la realidad absoluta
—Vamos, si, el similor,
—Pero ahora necesito Ia aut
la certidumbre de que no h
nombre, ni la posicion,

una mujer de la

omo yo,
Antes todo
fuera guapa
§ exigente;
buen tono,

enticidad completa,
ay nada falso, ni el
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—Pues tenga usted cuidado, querido; hay metal
blanco que parece plata.

—{Ohl Yo lo teng? contrastado.
De pronto calld el senador. Una victoria hajaba

de 11 calle de Bols-y d* Anglasaltrote de dos mag-

nificos caballos. Guarniciones, libreas, todo osten=

taba una elegncia perfecta. Melio ra~costala en

el fondo del carruaje, sonreia la sefiora de Oli-
faunt, vestida con un precioso traje negro que ha-
cia resaltar la frescura de su tez y el bri'lo de sus
eabellos, Como por una casualidad hala_iiefa, en
el momento de p:sar ol carruaje al pie de la terra-
za, el cochero detuvo el puso de sus cahallos que
piafaron un momento. Luis palidecid al ver aques
lla aparicion que encendia su cerebro § torturaba
su corazon. Sus ¢ jis se fruncieron, y atusando

con mano nerviosa su bigote rublo, permanecid

apoyado en la balaustrada, con las venas hincha-
das, la respiracion fatigosa ¥ contemplando d Diae
na, con vivos deseos de in-ultarla.

Lereboulley se levantd radiante. Un relimpago
de orzullo ilumind su ro-tro. [1abia experimentado
ana satisfaccion inmensa. Aquella mujer hermosa,
gue tanto le enorgullecia se presenhhn 4 rendir
secreto homenaje i su dueiin y sefior. Tado aque-
llo que seducia ¥ brillaba & sus pies, era suyo. No
tenia mds que hacer una sefia, el earruaje puraba,
41 subia, s2 sentaba al lado de Diana y la ostentas
ba ante todo Paris reunido. Pero el misterio de
sus relaclones con elly, le satisfacia mds que Ia
ostentacion publica. Su analogia con Jupiter, des-
cendiendo en secreto 4 1 morada de aquella mo-
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derna Danae, le encantaba, La comedia qu
sentabo.era unageritivo para suamor Cag i
eutraba furtivamente por la noche e.n SR,
inglesa sentia un sudor frio; creia ver :a_ﬂ" e
presentarse detrds de cada puerta con ‘u:lr e
:: ll):r, mano, para pedirle cuenta de su ho;i:d';rr
h;", :rgu sabia que el inglés vivia en medio (ie n:
INJ', ir:ym p‘r]vr:er‘lencia no podia ser dudosa para él
P p::r:.t ?rma le habia dicho que su maridt;
- apaz de varter sangre y le tenia miedo. P
prouto no tenia nada que temer 4 s
p.-nlz d:a su dicha triunfante, Lo
nclinado ha ac
e e e(:l:l:; | alle y descnbiefto, estaba tan
ta, que ni siquiera h::i:u:ese g o
ll;n.acer mas que toear el ala up::;dsog::e;m:é lslln
bix vuelto y afectaba mi jardin, 3'
nora de Olifaunt roed “g":r;'r:::;::‘:;“;hﬂ- .
lla la espalia del cochero y dijo: e oo
—DPare usted. .
obiii{:ﬁ lt:::nun.te adosado 4 la balaustrada, Luls
il cr.::;:r :.:::N los movimientos de la
4 qu {
él y no por L:reboulley, :uz nmoanc?bb"l AR
Ay la en si de
Ilubia visto pintarse la alegri
e - gria enelro
?l:::.;:unl‘l,::: le vié con el senador, y la s::::e(::
e que apenas la saludaba, y por fin la
o que pudo convencerse de que estaba
no reparar en ella. Erguida, con el busto

hasia adelan
g te y las narices hi :
fijamente. es hinchadus, le miraba
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d 4 verme antes?

—;Por qué no ha venido uste

~pregunto con imperio.
Luis no se movio yguardésllencio.Lereboullﬂy.

despué~ de mirar 4 su compafiero inmovil, ereyo
que la pregunta se dirigia 4 €l y contesto.

— Atniga mia, no sabia que usted me esperaba.
No recordaba que me hubiera dicho nada.

—No me dirijo 4 usted—replico Diana con im-
pertinencia extraordinaria.—Hablo al sefior de

Hérault.

parecié 4 Lereboulley que la tierra temblaba ¥
el cielo se ponia de color de plomo. Dirigid i su
amigo y 4 su querida miradas de estupefaccion, ¥
en medio de un zambido que atormentaba sus
oidos escuchg las palabras que se cambiaron entre
Luis y Diana.

—Me ha sido imposible ir—se decidi

tar el joven.—He estado ocupado.
cupacién muy iinportante,

4 4 contes-

—Alguna 0 sin duda
Y le veré d usted esta nochel
—No es probable.
—iMafana?
—Tampoco.
—Entonces, jnuncal
—Nunca.
—iMe explicard usted lo q
—Es inutil.
Luis se inelind, ¥ dando
puso fuera del alcance de
Esta lanzo una exc

cochero:
—8iga usted. Al bosque.

ue significa esto?

algunns paso atris se

las miradas de Diana.
lamacion de cdlera ¥ dijo al
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La victoria v
olvié la esquin
oria adelaa
desaparecio rapidamente, g
no&ereboullley seguia en el mismo sitio. Ea a'gu
segundo los pensamie s .
ntos mas o
mids violentos eruza g oy
zaron por su cerebro. L
: ntos . . Lo primero
;;Iét:.apel:so fué que Diana le habia engafiado con
ult y que-acababan d
: e romper im
& : } prudente-
,]oe;‘t:'e'n su presencia. Bused entonces en el pasa-
ndicios de una intriga entre la inglesa y I‘,ui
no e i i : Y
:,'; X .ncont:d ninguno. ¢Seria que Diana se ofre-
o Joven y éste la rechazaha? Pero entonres
;:br:n')j no se recataba de €'? La vispera ella habia
‘Pora qo con Luis en la fiesta del conde Woreseff,
ué esta explicacidn re '
pentina é imperi
por parte de ella y br o
| utal por parte de é1?
B . e é1? Y sohre
en su presencia? Au i
. a? Aunque Diana hu-
biera buscado una ocasién de romper y despedir:
tno hubiese procedido de otro modo? Aque[: hme'
re tan fuerte en el des -
espacho de su casa
ue e banca
;;uel politico de mirada perspicaz, se mostré dé’
como un niio al t | .
ratarse de la muj
. . ¥ ) ler l
;m;;ba, ;),' dirigiéndose 4 Luis, quese h bia sentqt;:
umaba en silencio, le dij i l .
ijo suplica
St R Jo suplicandole con la
—M : :
oin i querido amigo gqué sucede? jPor qué esa
qué.e on el.llre I? seiora de Olifaunt y usted? jPor
sa insistencia de su parte y de la de usted
e usted esa
Lu: Ievantd' la cabeza y pregunto con calma:
u,:;d ero, amigo mio, jcon que titulo me i.le
. Ll
op eixplicncmnes? Los secretos de esa c.e'r!:ora
e incumben 4 usted, segin creo. Usted no es
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su marido, que yo sepa... ¥ 4 menos que sea us
ted su amante. ..

—{Luis!—exclamé Lereboulley tendiendo las
manos en ademan de suplica.—Luis, no hable us-
ted ligeramente del honor de una mujer.

—DPero si yo no hablo de ningin modo; si es
usted quien me pregunta sobre puntos delicados.
Yo estoy pronto 4 contestarle, si usted tiene un
titulo cualquiera. No es usted ni su marido ni su
amante. Entonces jquién es usted y por qué me
pregunta?

El senador permanecié un momento indeciso.
Por fin se atrevid 4 hablar, diciendo entre vacila-
ciones y circunloguios:

—Yo me intereso mucho por la persona con
quien acaba usted de sostener tan extraiio didlogo.
Sepa usted que tengo el encargo de velar por su
existencia y camplo esta misién con un celo afece
tuoso. No vaya usted 4 imaginar lo que no es.
Suponga usted, por ejemplo, que es mi pupila...
si, mi pupils. ;No tendria entonces el derecho de
preguntar por qué rogaba 4 usted que fuera 4 su
casa y usted se negaba 4 ir? jQue lazos misterio-
gos le unen 4 usted 4 ella? Contésteme usted, yo
se lo ruego... Hldgalo usted aunque no le haya con-
vencido de mi derecho 4 preguntarle,.. Higalo us-
ted en consideracion 4 nuestra antigua amistad.

Luis tuvo listima de Lereboulley al verle supli-
cante, balbuciente, inundado en sudor y con las
manos temblorosas. Pensé hasta qué punto podia
el amor de aquella eriatura degradar y empeque-
fiecer 4 los hombres mas enérgicos y mds podero-
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808, ;Hahiera yo llegado 4 este extremo?—se de.
cia.—;Se hubiese apoderado de mi como se ha
apoderado de éste? Entonces ha sido una influen.
cia feliz la que me ha separado de ella, Ya habia
introducido la locura en mi cerebro y en mi cora-
zon. Sihubiese llegado 4 poseerla jqué hubiera sido
de mi y cudl seria el imperio que sobre mi ejer-
cerfa?

— I'ues bien, mi querido Lereboulley—dijo
tranquilamente.—Hay entre esa scfiora y yo un
ligero pique. Anoche en la fiesta del conde Wore-
seff, me hablé Je un modo que no fué de mi
agrado. Se lo di 4 entender y con su tono de reina
me mandi que fuese hoy 4 presentar'e mis excu-
sas, Como yo creia que no se las debo no la he
obedecido: de aqui su resentimiento.

El senador medio se tranquilizo.

—iBs eso todo? —dijo—;N» me engafia usted?
Es que Diana es una mujer tentadora. Todos los
hombres i la moda le han hecho el amor, 6 se lo
hacen, 6 se lo harin. Yo lo he observado... pero
nunca la he visto tan alterada como hoy. Iloy he
visto en eila, por primera vez, un gesto, una acti-
tud y un tono desconacido para mi. Vamos, Luis,
deme u-ted su palabra de honor de que no es us-
ted su amante.

Al enumerar estos sintomas acusadores, el se-
rador vo'vié 4 su angustia de antes y Luis contes-
£6 para tranquilizarle:

—Juro 4 usted por mi honor que ni he sido ni
80y su amante,

—jAh! [Mi querido smigo!




=120 BATALLAS DE LA VIDA

El senador le abrazé agradecido. Luis se desasié
riendo y preguntod al banquero:

—Diga usted, Lereboulley, jpodria usted hacer
el mismo juramento?

La pregunta era tan inesperada que el otro que-
d6 aturdido. Di6 casl un salto y después de cercio-
rarse de que nadie le escuchaba, contesto:

—Pero hombre jen qué piensa usted? Después
de lo que le he dicho supone usted...

—Pues precisamente por eso.

—No, no... No vaya usted 4 imaginar... Es pre-
ciso saber respetar la reputacion de una mujer...

—Bien la respeta usted entrando en su casa 4
las tres de la mafiana por la puertecilla del jardin,

Lereboulley quedd estupefacto.

~iComol... }Yol...

—8i, usted; esta noche, al salir de casa de Wo-
reseff, Thauziat y yo bajibamos & pie por los
Campos Eliseos. Usted iba delante de nosotros
contonedndose con aire de vencedor y le hemos
visto con nuestros propios 0jos...

—|Chist!—interrumpié el senador.—Pero no es
lo que usted piensa...

—;No? Entonces iria usted 4 hablar con sir Ja-
mes...

—{Diablo de muchachol Nada de nombres, por
Dios. Piense usted en la gravedad del caso... Si se
sospechase...

—La mitad de Paris lo sospecha y la otra mitad
lo sabe.

Lereboulley parecié contrariado.

—No ereo lo que usted me dice... 8i asi fuese
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1o sentiria mucho... Pero ya que me ha ~ogido en
flagrante delito, tendré que confesar... Thauzist lo
sabia hace mucho tiempo... Pero yo guardo el ma-
yor secreto... Se trata de una verdadera sefiora...
La mejor sociedad va d su easa y la recibe todo el
mundo... |Y es encantadoral Yo he conocido mu-
chas mujeres, pero ninguna como ella, Vea usted,
querido, que sé apreeiar lo hueno. Sny un vetera-
no del amor y Diana es mi bastén de mariscal,

—Le debe costar 4 usted mucho,

—DPero, amign mion, ella tiene fortuna—exclaméd
Lereboulley.—Posee en América terrenos heredas
dos de su padre y en ellos hay importantes mi-
nas.

—Si, eomo dice su hija de usted, siempre se
puede estar seguro de que hay, por lo menos, las
minas de Diana.

El rostro del senador se nubld.

—Toca usted, amigo mio, uno da los puntos
dolorosons e mi situacion. Mi hija odia 4 Diana y
gu actitud, respecto de ella, me cansa Ios mayores
disgn-to=. Usted sabe cuinto amo 4 Emiliv. He
segiido viudo por ella, pero dehia comprender
que hay en [a existencia de un padre, libre de sus
acciones, cosas sobre las cuales es necesario ce-
rrar los 0jns,

—No puede usted esperar que sea una hermana
para esa sefiora,

—No, pero tampoco podia creer que la persi-
guiera con sus epigramas como lo hace. Ap~nas
me atrevo 4 invitar 4 mi casa 4 Diana y a su ma-
rido. Emilia me hace estremecer 4 cada momen-
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to... Tenga usted en cuenta que Sir James es hom-
bre terrible y que no admite burlas en materia de
honor. Es un tirador de primera fuerza.

Luis se echo 4 reir.

—Yo tiro mucho mejor que él. Si le busca 4 us~
ted qaimera, enviemelo usted.

—No, no, [diablol —exclamé Lerzboulley.—Si
usted le rompiera la cabeza me tendria que casar
con su viuda.

Los dos estaban muy contentos. El senador por
que podia hacer ostentacion de sus amores sin que
le tachara de indiscreto. Luis porque dada la in-
consistencia de su cardcter, se alegraba de haber
cortado una intriga en la que presentia vagamente
graves inconvenientes y peligros. El sol se ponia,
proyectando sobre Ia calle la purpura de sus ri-
yos. Los coches volvian 4 Paris. El circulo empe-
zaba 4 estar desierto y en la terraza no quedata
nadie. Lereboulley y Luis, cogidos familiarmente
del brazo,entraron en los salones. Enaquel momen-
to llegaba Thauziat. Al ver la eordialidad de los
dos amigos no pudo contener un movimiento de
sorpresa ¢ interrogd 4 Luis con una mirada. Como
si Lerchoulley hahiese querido satisfacer la curio-
sidad del recién llegado, dijo 4 su amigo:

—Puesto que ha venido Clemente, vamos los
tres 4 pedir de comer 4 la seflora de Olifaunt. De
seguro se alegrard mucho y le reconciliaré d usted
con ella. Siento que estén ustedes redidos. No
conviene indisponerse con una mujer honita, Des-
pués de comer hablaremos del cable. ¢Bstd dicho?

—No, es imposible. Thauziat y yono somos li-
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bres. Tenemos un compromiso para esta noche.

— Iis usted rencoroso, Luis—dijo el senador mo«
viendo la cabeza—y eso no estd bien.

Di6 la mano 4 los dos jovenes y se marché.

—.J' )r qué no has accedido 4 sus deseos, ya que
ten-m tanto empefio’—pregunté Thauziat 4 su
amigo,

—I'orque lo que he sabido desde ayer ha modi«
fieado mis intenciones y no quiero oir hablar de
Diana,

Clemente mird 4 Luis y le vié muy tranquilo.

—Tu.no mejor—le dijo.—Es mujer que no te
convenia,

anieron, dieron una vuelta por el café de Em-
bajadores, donde oyeron con placer a'gunas can-
ciones estupidas, y 4 lus doce volvieron al circulo
donde emipezaba una fuerte partida de juego. A la
una de la madrugala, Thauziat fué 4 acostarse
dejando 4 Luis en dispo~icidn de g nar un diuera!:
A ias tres Ia suerte hahia cumbiado y perdia dos
mil luises. Entonces volvié 4 su casa, con la cabe-~
za pesada, pero el corazén vacio,

Dur.nte una semana llevd una exi-tencia calcu-
lada para cambiar el curso de sus ideas y olvidar
4 la hermosa inglesa. Se arreg'é para no estar
nunea solo, para no tener tiempo de pensar en ella,
Se levantaba tarde, almorzaba con Thauziat, ibs
d las carreras, comia en el circulo y jugaba por la
noche. No abandonaba la mesa de juego hasta que

se cnia de fitiga, y de este modo se proporcio-
n.aba- un suefio sin pesadi las. Durante ocho dias
vividé completamente fuera de su casa y su abuels

| ! ‘ {
1l
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no le vié. Al cabo de una semana sintio remordi-
mientos por el abandono en que tenia 4 lla pobre
gefiora. Era un lunes y ese dia no comia nunca
Emitia con ella, porque habia recepcion en casa
de Lereboulley. Luis tenia la seguridad de que no
ge le hablaria de Diana. A ias siete llegd y entro
directamente en el salén, Las limparas aun no
habian sido encendidas y las grandes colgaduras
dejaban la estancia ea una semi-obseuridad. Cerca
de la mesita, rodeada de un biombo, en que traba-
jaba la sefiora de Heérault, vié una mujer senta.dxln
que le volvia Ia espalda. Sin mirarla se acerco
ella y dijo alegremente.

—Buenas tardes, abuela. '

Pero de pronto lanzo una exclamacion de sor-
presa. La mujer sentada se habia lenvantado y con
graciosa confusién habia dejado ver un rostro jo-
ven y un talle fl=xible, en lugar de una cara de
vieja y un cuerpo encorvado.

—Dispense usted—dijo Luis inciimﬁndf)se—Po'r
favor, no se moleste usted y perdone mi apurdl-
miento.

La joven hizo un ademdn con la mano par:‘\ata-
jar sus excusas, y saludando i Luis con una‘hgera
inclinacion de cabeza, se disponia & retirarse,
cuando se presentd la sefiora de Hérault, seguida
de un criado que llevaba luz. . .

—Ah! jEres td, hijo mio?—dijo 4 so nieto,
—iCuinto me alegro. .

Ni un reproche por su larga ausencia; nada mas
que besos y desmostraciones afectuosas en que re-
bosaba la satisfaccién, Respuesta de |agrata sorpre-
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sa que le produjo el inesperado regreso de Luis,
vio 4 los dos jovenes cohibidos por su mutua pre-
sencia.

—|Qué tonta y qué distraida soyl—exclamé.—
T no conoces 4 esta seilorita, y usted, hija mia,
no conoce 4 mi nieto ..

E irguiendo su pequeiio cuerpo, dijo presetin-
dolos ceremoniosamente:

—8eiiorita, mi nieto Luis Hérault Ganddn; hijo
mio, Ia sefiorita Elena de Graville,

En un momento acudieron 4 |a memoria de Luis
todos los incidentes de la semana anterior, Volvié
4 ver 4 la joven seguida por Thauziat y por él has-
ta la puerta de la casa, recordé el interrogatorio
del tio Anselmo, la emocion de la sefiora de Hé-
rault cuando oyo el apellido Graville, que traia &
su memoria un pasado ya lejano. Oyo 4 su abuela
contarle la visita que hizo 4 Elena, y preocupada
por el descubrimiento que habia hecho, pedirle
permiso para recoger 4 la descendiente de sus bien-
hechores, Arrastrado por la corriente de su vida
borrascosa, habia olvidado esta aventura, cuando
de pronto se encontraba delante de la heroina. Le
gusto por la franqueza de su mirada, por la firme-
za que denotaba su boea y por la luminosa inteli-
gencia de su frente. Su tez, un poco morena, le
daba una apariencia sombria y melanedlica. Todo
en ella formaba un contraste singular con la co-
queteria, el esplendor y la blancura de Diana,
Aquella gracia severa le conquisté desde luego.
Juzgo 4 Elena una persona tranquila, reflexiva y
agradable, cuyo trato le complaceria, y acercins
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dose 4 ella la tendio la mano amistosamente, di-
ciendn: :

—Sea usted bien venida, setiorita, y permitame
darle gracias por la bondad con que ha cedido 4
los deseos de mi abuela. Yo, por mi parte, I» agra-
dezco mucho, y ruego 4 usted que considere esta
£asa COMO suya.

Elena bajo la cabeza con una sonrisa que dejo
ver sus dientes blancos, puso su mano en la del
joven, y contesté, dejando oir por primera vez el
sonido de su voz, cuyo timbre grave parecid 4
Luis armonioso y profundo:

—Doy 4 usted mil gracias por su buena aergida,
y le prometo amar 4 su abuela como si fuese I3
mia,

No cambiaron mds palabras, embargados por
una tarbacion subita que les hizo apartarse uno de
otro.

La comida fué casi silenciosa y muy rdpida. Los
tres comensales se observaban: la sefiora de Ilé-
rault tratando de leer en el semblante de su nieto
la impresion producida por Eiena; Luis mirando i
la sefiorita de Graville, gue conservaba la actitud
mis correcta y tranguili. No se le escapé ni una
palabra que no fuese natural y oportuna. Aquella
joven, en veinticuatro horas, se habia vue!to i em-
contrar en casa de la sefiora de Ilérauit siendo lo
que era en la de su madre antes de la decalencia,
8u buena edueacidon la ponia al abrigo de toda
burla, como una fiel armadura defiende contra un
ataque insidioso. Por ese lado se sentia tranquila
y segura de si misma.

VOLUNTAD 137

Elena notd eon tristeza la palidez de Luis y las
sefiales que habian dejado en sus ojos las noches.
pasadas sobre [a mesa de juego. Le vio absorto y
pensativo, y sospeché pesares secretos, sin figu-
rarse que en aquel momento el joven no pensaba
mis que en ella y que con su ligereza natoral has
bia ya apartado de su mente toda preocupacidn y
todo disgusto. En el salon Elena prepard y sirvié
el café sin esperar 4 que la seiora de Hérault pen-
sara en pedirlo. La abuela, sentada al lado de su
nieto, saboreaba el placer de ver 4 aquella encan-
tadora joven prodigarla todos los cuidados afectuo~
805 de que estaba privada casi siempre. Se mostra.
ba orgullosa por haberla descubierto y contenta
por haber sabido atraerla. Le parecia que en cierto
modo era su obra y que algo de su encanto se re-
flajaba en ella, Queria que Luis notara todo lo que
podia hacer brillar & Elena. Cogio del velador el
pedazo de crespon de la China que le habia servido

de pretexto para entrar en casade la sefiorita de

Graville, y se lo enseid maravillosamente restau-
rado.

—Borda como una hada—dijo—toca el piano,
canta con un gusto extraordinario, y si la oyeras
leer...

—Si no la incomoda el tabaco—interrumpid
Luis—!a deslararé perfecta.

La anciana se dirigié 4 Elena, que se mantenia
discretamente apartada hojeando un periddico ilus*
trado,

—iPermite usted famar un cigarrillo 4 este locoy
mi querida Elena? Es necesario halagar sus vicios’
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pues, de lo contrario, no le veremos en una se~
mana,

Elena se levantd ligeramente, y contestd acer-
eando un mechero de plata que habia en una ban-
deja:

—Ile sido educada por un padre que fumaba
muche, y el olor del tabaco no me disgusta.

Volvid 4 sentarse y no hablé mis que cuando la

gefiora de Hérault la interrogaba, La velada paso
con una rapilez sorprendente, y Luis quedo asom-
brado viendo que eran las once cuando 4 él le pa-
recia que acababa de levantarse de la mesa. Se
despihd de lasefiorita de Graville, beso 4 su abue-
Ia, y sin pensar en ir al circulo, suhié 4 su habita-
¢idn, se acosté y durmié como no habia dormido
nunca hacia mucho tiempo. El dia siguiente al-
morzo con las dos mujeres y volvid para comer.
Lo mismo h.zo toda la semana, Y lasefiora de Heé-
ranlt, en el colmo de la alegria, penso que con
Elena habia entrado la felicidad en su casa.

Al cat?o de tres dias, Clemente de Thauziat
menzd 4 extrafiar la desaparicion de sy amj e
sospechd algin misterio, Estaba acostumbr go :
los repentinos cambios de Luis; pero aquellaa O_a
r?da stibita después de una erisis violents o
ciaba una importante modifiea, Roptr
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